Namero 780 J- jjg NOVIEMBRE DE 1913 Afio XXX

REGALO A LOS SENORES ABONADOS A LA BIBLIOTECA UNIVERSAL ILUSTRADA



SUMARIO

Texto.- Explicacién de los suplementos. —Descripcion de ios
grabados.-Crénica de U moda.—Consejos Utiles.-No-
tas de on loco, por F. Dalmases Gil. - Crénica de teatros.
- Recetas culinarias,

Grabados. - r a 3. Trajes de baile.- 4 y 5. Bolsa de pafio.
- 6. Cepillera. —7- Tapele para mesa de gusto oriental. -
8. Sombrero elegante.-9. Velillos orientales. - 10 a 16,
Trajes y blusas de novedad. - 17 a 23 Trajes de hechura de
sastre y blnsas sencillas,

Hoja dbpatrones nam. 780.- Varias prendas diferentes.
780. - Diversos y variados dibnjos.

- Trajes de baile y cuerpos de teatro.

Hoja ae dibujos nam
Figurln ituminado.

EXPLICACION DE LOS SUPLEMENTOS

1. Hoja 780.-Delantal para nifia,
chaleco para sefiora, Musa y chaqueta para sefiora.-Vianse
los grabados y explicaciones en la misma hoja.

780. - Diversos y variados dibu-
jos, - Véanse las explicaciones en ia misma hoja.

3. Figurin 1n.uminapo.— Trajesdebaileyblnsas de teatro.

I. Traje de baile de raso color de lio6n. Cuerpo tunica de
muselina de seda bordada dei mismo tono y falda con tunica
igualmente orlada de grandes ondas bordadas. Ancho cintuién
de raso verde imperio.

Il. Blusa de seda brochada de color azul fuerte con delan-
teroy bocamangas de liberty de color crema. Peto y volantes
de las mangas de encaje. Hebillas duceiadas en los hombros.

Itl, Blusa de crespén de China color de coral con cuello y
delantero de crespén de China color de carne, orlando las
mang\s y el cnello un plegadito de encaje, Boto*
nes de seda color de coral.

1V. Blusa de liberty color de naranja, adornada
con nn cuelloy delantero de liberty color de helio,
tropo. Pufios y tirantes de encaje. Peto y volante
de las mangas de encaje.

V. Traje de baile de iibeity color de coral con
tanicay cuerpo de muselina orlados de cuentas de
strass. Un ramillete de rosas ssjeta la pafioleta en
el delantero.

db patrones num.

2. Ho|A de dibujos nam.

DESOBIPOION DE LOS GRABADOS

1a3. Trajes de baile.

I. Traje de raso flexible blanco marfil, cnbierto
de nna tinica de mnselina blanca orlada de strass.
Lafaldadrapeaday recogidaa unladopor nnagran
rosa lleva, ademaés, un volante muy ancho de enca-
je, adornando el cuerpo un entredés de encaje que
forma viso transparente. Cintoién de terciopelo de
color azul Sajonia anido por nn grupo de rosas co-
lor de rosa.

Il. Traje de raso color de rosa palido con tinica
de muselina blanca y tul bordado con perlas. Uoa
gran rosava prendida en e! talle sujetando una lar-
ga calda de tul bordado de perlas terminado por
una borla.

1.
de raso negro, adornado por una hermosa tosa de te.

Labores femeninas.

4y 5, Bolsa de pafio, recortada a los lados y la carteray lo
rrada de raso verde. EIl dibujo oriental gne forma el adorno
puede aplicarse también a difeieotes clases de pequefias labores.
El bordado se ejecuta a pnnto de tallo, m&s o menos grnesoy
a punto lanzado: el dibujo de encima de los grandes tulipanes
se borda al pasado con rosa de nes tonosy van orlados de un
hilo de oro. Las lineas hechas a pnnto de tallo gne marcan las
flores estdn hechas desde el rosa fuerte hasta el tono mas palido,
por lo regular se usan tres tonos. E|l caliz es de un verde mus
go con los pantos o bodoques de un verde dorado; el tulipan de
la tapeta o carterase borda de color crema y oro viejo, con ona
hilera de lentejuelas prendidas en el borde de tos pétalos, Las
otras florecillas son de uu rosa palido y amarillo adornadascon
hilillo de oro. Los demas dibujos que adornan las ticas de los
lados, Conchitas y medios soles, van bordadas con oro viejo de
dos tunos las primeras, y de un color de maiz 'y crema para los
segundos, los capullitos se haradn de un rosa intermedio y ver-
de, tonos ya empleados.

6. Cepillera de tela nido de abeja, guarnecida de flores bor-
dadas en forma de silueta, por cordones hechos a punto de ta-
Ilo con algod6én negro, marcando asimismo las hojas y los ta*
lios, Este adorno se destaca sobre un fondo amarillo bordado
por medio de una hebra de algodén gne pasa por la tela como
el punto de znrcido, La parte de detras de la cepilleravaador-
nada adecnadamente, cada trozo bordado estid orlado de un
pnnto de tallo en negro. Las dimensionesde la cepillera son de
35 centimetros de largo por 15 de ancho, recortdndose las ex
tiemidades como indica el modelo. EIl bolsillo que guarda el
cepillo mide 27 cenlimelros de ancho por 18 de alturaen el
cual se hace nn pliegue de la anchura de 10 centimetros. La
parte superior se orla de un galén de lana negra colocada co
giendo los bordes, mientras que en japarte inferior se aplica
de mBoera que penda el bolsillo interiormente. Este bolsillo se
coloca eo el fondo, como queda indicado en el dibujo de con-
junto.

7. Tapete de mesa estilo orieotal. Este modelo se usa para Us
mesillas que llemamos orientales que son 10 6 12 centimetros
mas bajas que las ordinarias, y lo que las hace preferibles alas
demads mesillas es que son de nna altura méas proporcionada
para las sillas bebé generalmente adoptadas Nuestro dibujo
que cubre la mesa solamente esta hecho sobre un fondo dr ra-
so negro bordado al pasado con sedas argelinas de los coloree
violetay verde de tres tonos. Es indispensable extender la tela
con mucha igualdad de los cnatro lados que quede muy recta
al hilo y se comienza ia labor jkor un punto perdido, es decir,
como si.se emparillase, a fin de dejar nn cabo de la hebra de
seda colocado sobre la tela; ese cabo se oculta una vez queda
hecho el bordado. EI punto si pasado se hace al biesy abarca
la tela en toda su longjtud, nunca en su anchara como el plo-
meiis. Este punto tiene la ventaja de unir los puntos en las
partes delgadas de las floresy las hojas Los pnntos deben se
guir el dibujo, mientras se borde, sin alterarlo. Es menester
que el beldado quede en la misma forma por el derecho como
al revés. El detalle que represeota nna esquina de este trabajo
de tamafio natural indica de un modo preciso la colocacién de
ios puntos. Damos el trazado de este tapete en nuestra hoja de
dibujos fuera dei texto.

8. Sombrero elegante de terciopelo negro con copa fle-
xibie creacién de Monna Canda, llevado por Mlle. Germana
Mersan del Teatro Imperial de Paris. Este sombrero tiene el
ala izquierda muy prolongada hacia atrds y estd adornada de
un soberbio penacho blanco sujeto por un lazo de cinta de
failia con piquillos.

9. Originalidades DE LA MODA. Los velilloi orientales,
de coya creacién han sido motivo los recientes acontecimientos
de Oriente, no creemos, sin embargo, que esto inspiracién halle
eco en el mando femenino y es de suponer no se generalizara.
Presentamos dos modelos de los mas originales.

—Tapete para mesa de gueto orienta!

Traje de raso negro y encaje blanco. Coselete a picos 10 a 16. T rajes v blusas de novedad.

I. Traje dejerga fina marina. Cuerpoabrochado por botones
de raso negro adornado con nn cnello de cbal de raso negro, lo
mismo que el cintnrén. Falda drapeada a ambos lados.

Il. Traje de charmeuse de color gris acero. Cuerpo con co-
selete bordeado de seda color de cereza, abierto sobre un cha-
leco cruzado de muselina de seda blanca orlado el escote de un
volante de encaje. Falda con tlnica larga y cinturén y ladios
de liberty color de cereza.

I11. Traje de terciopelo color de bronce, cuerpo con peque-
fio faldon bordado de trencilla lo mismo que jas bocamangas.

6,—Oepulera

chaleco de seda listada y cintnrén de terciopelo del mismo
tono. La falda cae un poco drapeada sin adorno aignno.

IV. Traje de liberty color de ciruela. EIl cuerpo va abierto
por delante sobre un peto de muselina blanca y las mangasson
de seda biocbada. La falda lleva una tanica corla bastante se
parada en el delantero; todo ei vestido lleva adornos de bolo-
nes de nacar.

V. Traje de ondulado color azul antiguo. Falda drapeaday
tinica de tul bordado. Cuerpo torera, formando una sola pieza
con las mangas corlas de tul bordado, gnarnecido de pieles de
iknng, y blusa interior de muselina color de champafa. Cin
turén de surah del mismo tono.

V1. Blusa de muselina de seda color de carne adornada de
piel de bisonte y de un volantito plegado de encaje. Ancho
cinturén de liberty de color verde imperio.

V1l. Blusa de velo color de heliotropo, adornada de lirasde
bordado Richelieu, Torera de muselina orlada de un biso de
raso dei mismo tono.

19323 Trajes
cillas

I. Traie de teiciopeio de lana cabeza de negro, Chaquels

redondeada por delante adornada con un cuello y
bocamangas de jneles y de presillas bordadas con
trencillas lo mismo que en la tinica de la falda. ,

Il. Traje de pafio de Taris color de tnrquesa-
Cbaqueta ligeramente abierta por delante, ador-
nada con un cnello y bocamangas de piel de seda
negra. Falda diapeada abierta sobre el delantero y
abrochada.

I11. Traje de fantasia de terdopelo negro, guar-
neddo de on chaleco de la mismatelay de un cue-
llo y bocamangas de otomén; cinturén con hebilla
de néacar. Falda drapeada.

IV. Traje de moko de color beige. Chaqueta
cruzada abrochada por una ancha presilla pespun-
teada con dos botones. Cuello y bocamangas de
pieles de opossum. Falda formando tdnica larga por
varios pespuntes adornada de botones de corozo.

V. Traje de tela de lantasia. Chaqueta y falda
adecuadas, de forma recta, cuello de raso negro
y solapas de estilo sastre; adorno de bocones de
raso.

V1. Blusa de liberty de color de indigo. Peto de
muselina blanca bajo un plegado de encaje, sujeto
por una lira de pieles de chinchilla, lo mismo que
las bocamangas.

V1l. Blusa de seda brochada con delantero y
bocamangas de crespén de China, adornada de un
cuello de liberty.

de hechura de sastrey blusas sen-



8.—Sombrero elegante

Croéonica de la M oda

Si prefiero el invierno al verano, decia Gltimamen-
te, en una reunién elegante, un joven novelista, es
Gnicamente porque la mujer se me representa mas
hermosa y més velada bajo las pieles que la magni-
fican y le afiaden no sé qué belleza profunda y algo
misteriosa. Ved pasar a la parisiense, una tarde de
invierno, por una calle elegante y luminosa. Su pie
ligero pisa ruidosamente el asfalto. Bajo el velillo,
tras del cual se esfuman sus facciones, brillan sus ojos
de un modo extrafio y vivo: se ve en su marcha una
voluntad que encanta y el sentimiento de una reale
za segura de su fuerza. Una parisiense vestida de
pieles es una diosa que pasa.

Este invierno, como los afios anteriores, todas las
pieles estdan de moda: la cebellina, la chinchilla, el
armifio, la nutria, el astracan, el breitschwanz, el oso,
el skungs, la zorra, el labrador, el topo, etc.

El skungs serd la nota obligada de este invierno:
se llevard dondequiera: los cuellos y las vueltas de las
chaquetas se haran de él, y servird como adorno en
nuestros abrigos de nutria y de chinchilla, lo mismo
que sobre el terciopelo y el liberty de nuestras sali-
das de baile y de teatro.

La zorra serd también una de las pieles que mas
se llevard, pues se prefieren las pieles de pelo largo
a las de pelo corto.

El oso negro estérd ain muy de moda: su pelo
largo, brillante cautiva a todas las alegantes.

Se llevarda mucho la cebellinita: como indica su
nombre, parécese a la cebellina: su mismo pelaje li-
gero y sedoso, sus mismos tonos discretos y alegres:
su principal ventaja consiste en set mucho menos
cara a pesar de su hermosura.

El leopardo también ha cautivado a las elegantes:
de él se adornaran los abrigos de noche, de él se
haran los vestidos para automavil.

Las que no puedan llegar al breilschwanz encuen-
tran facilmente en el caracul una piel méas practica,
menos cata y al mismo tiempo bella.

El armifio se usar4 en estola o como adorno. La
imitacion perfecta lo ha democratizado.

El topo goza todavia de favor.

El castor, la ardilla del
Noite, se reservan para los
chales de las jovencitas.

La felpa, muy sedosay de
buena cualidad, se empleara
en largos abrigos imitacién
de los de nutria: inuatil es de-
cir que estos ultimos se lle-
vardn preferentemente.

Con la nutria se preparan
ya abrigos de fantasia, cha-
quetillas, blusas rusas, suaves
bonnefemme.

El caracul blanco se pro-
digar4 en los abrigos de no-
che: se haran de él abrigos
completos.

Las pieles se veran en can-
tidad y de toda clase como
adorno, lo repetimos. Se em-
pleardn en fajas méas o me-
nos anchas, y orillaran las
chaquetillas, las tanicas cai-
das, el escote de un cuerpo
y los bajos de las mangas.

De interés para nuestras

/ii/ijrtw. - Al aproximarse las

estaciones de Otofio e Invier-

no, la modaexige tejidos mas

gruesos y tonos mas obscuros

para los trajes. Como Gltima

novedad, debemos mencio-

nar los Faponnés, Chinés,

Otiomans, Messalines, Cri

pons, etc., y como lo mas

chic, los nuevos terciopelos

en liso, cételé y frappé para

trajes y blusas, en matices

modernos, asi como los peluches de 130 cm. de an-
cho tan buscados para chaquetas y abrigos.

Para baile, teatro y soirée, recomendamos espe
cialmente los trajes en verdadero bordado suizo, so-
bre tejidos de seda, vuelas y balista, para sefioras y
jovencitas,

Las muestras y grabados de nuestros modeles de
Paris, los catdlogos de cuellos, chorreras, panudcs,

etcétera, para regalos utiles y
agradables, asi como los borda-
dos para lenceria, los enviara
franco 'a quien los pida, la gran
casa Schiveizer & Co. de Lucerna
L 9 (Suiza) universalmente co-
nocida, que sirve los pedidos
franco de porte y de derechos
de Aduana a domicilio.

CONSEJOS UTILES

Contra el mareo

El mareo es una enfermedad moles-
ta cuyos efectos son conocidos, pero
no asf las causas.
Se aconseja pata combatirlo la com-
presion del epigastrio y del abdomen,
ia posicion boriiontal, bebidas tibias,
etcétera. Pero nada es seguro.
Un doctor ha declarado en La Na-
ture gne el mareo se evitara casi siem-
pre observando las signientes recomen-
daciones:
Arreglar la respiracion al unisono
con los movimientos del buque.
Los bandatos y el cabeceo de an
barco son siempre la resultante de os-
cilaciones verticales: el individuo se
siente alternativamente subir y bajar.
Esto observado, arréglese la respi-
racion de manera que se espire cnandose siente subiry se aspi-
re cuando se siente bajar.
Algunas personas lo hacen instintivamente: éstasson Iss pn-
vilegiadas que no conocen el mareo.
Otras, y éstas son ea mayor nimero, bacen lo contrario: al
sentirse subir, aspiran a pleno pulmén: para dilatarse la cavi-
dad lorddca, tiene que bajar el diafragma que comprime el

estdbmago, gne se levanta con todo el cnerpo, signiendo la os-
cilaciéon ascendente del bngne, produciéndose fatalmente la
nausea.

Hechos tos movimientos a la inversa, los movimientos del
diafragma van al compasde los del buque, y, por consiguiente,
de los de todo el cuerpo, levantdndose el estémago cuando
estd alto el diafragma, por estar vacia la cavidad toracica.

Pensamientos

Para set bueno es necesatia la caridad; para ser devoto es
necesaria, ademas de la caridad, una gran vivacidad y pronti-
tud en las acciones caritativas.

QUEVIDO

Desde los primeros afios los nifios se han de acostumbrar a
burlas honestas, porque si se acostumbran a burlas indecentes
nunca podrén salir buenos y legales varones.

Mariana

Cualquier punto del mundo conduce a Dios, del mismo mo-
do que cualquier punto de la circunferencia conduce al centro.
Trendelrbiurg

NOTAS DE UN LOCO

Es un reloj monumental. La esfera luciendo las
agujas y cifras sobre su blanco fondo, encajada en
un pequefio tonel sobre el que apoya el tiempo, un
tiempo huesoso y de ruin complexién, su luenga bar-
ba, sus flacuchos brazos y su reloj de arena. Todo
ello de alabastro, con doradas incrustaciones, colo-
cado sobre una tabla de ébano sostenida por cuatro
pequefias garras.

Es un reloj con musica. Oyese un crujido seco y
luego el timbre conmoviendo las capas atmosféricas
con sus vibraciones, da la hora, dejando oir a conti-
nuacion un himno tirolés, la Marsellesa 6 el God
save the Queen cuyos acordes van a perdeise en los
rincones de la reducida estancia. Todo vuelve a que-
dar en silencio y aquel tiempo blanco parece adop-
tar una expresion maés tétrica en su vacia mirada y
hundir los desmedrados dedos en la larga barba.

Es muy viejo. Desde nifio le he visto colocado so-

9 —VeliUos orientales

lemnemente, entre dos candelabros de bronce, sobre
una comoda de caoba con dibujos de dorado filete.

Cuando, por tas noches, después de cenar, nos
reuniamos en tertulia de vecindad, en torno del ve-
lador: el reloj con su suave tictac parecia terciar en
la conversacién dando su parecer con toda la pausa

41
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17 A 23.-TRAJES DE HECHURA DE SASTRE Y BLUSAS SENCILLAS



y aplomo, por su severa condicién, requeridos. En
las horas de abstracciéon silenciosa, el rumor del re-
loj penetraba hasta la estrecha carcel de mi mente
facilitando el comentario y la meditacion y fecun-
dandolos con su voz amiga; y al regreso de algun
paseo nocturno en compafiia de mi madre, realizado
a favor de una temperatura bonancible, parecia sa-
ludar alegremente y noche hubo en que nos recibié
a los acordes de algiin himno patriético.

Mi madre y yo; queriamos mucho a aquel reloj
que constituia parte integrante de nuestra vida.

Era casi feliz. Y digo casi, porque no es condicién
de mortales el serlo completamente, y semejante en
esto a los deméas hombres, se levantaba entre la fe-
licidad y yo algo indefinible que nos impedia con-
fundirnos.

Durante el dia el trabajo de oficina; millones de
numeros desfilando ante mi vista en apretadas co-
lumnas. Luego por la noche, la discusién amigable a
la luz del quinqué hasta que el reloj anunciaba las
diez. En tal punto alejdbanse los forasteros a la fa-
mild.; y mi madre y yo nos retiraAbamos a nuestras
habitaciones acompafados por el himno real de la
vie a Hibernia que repetia el reloj.

Yo solo en mi cuarto enfrascAbame en la lectura
hasta que el suefio me rendia con su fuerza abruma-
dora.

Siempre lo mismo, mi madre, mi trabajo y aque
lias excursiones de mi espiritu en la soledad y el si-
lencio de la noche; ya por las extensas llanuras de la

Mancha en pos del héroe de Cervantes, ya por las
pampas americanas con Fennimoore Cooper o por
las regiones mitolégicas con Petrarca y el Dante.

Yo no deseaba otracosa. Elamor de mi madre no
dejaba el més pequefio hueco en mi corazén, y mi
vida se deslizaba entre sus carifiosas frases y el mur
mullo del reloj querido, que parecia como el eco de
sus palabras.

... Y en tanto la parca hilaba las dos hebras de
seda de nuestras vidas.

El invierno, encapuchado con pieles manchadas
por la nieve de Europa entera, llegaba del Norte y
pisaba por nuestro hogar, saliendo del futuro para
hundirse en el pasado, y tras él deslizdbase el verano,
alegre y retozén, con flores y péajaros.

(Y

iUna de las hebras se ha roto: Mi madre, cuya
silud se hallaba gravemente quebrantada hacia al-
gun tiempo, ha muerto.

— jHa muerto!

Yo estaba en la cabecera de su cama queriendo
retener con mi mirada fija la expresién de sus ojos
que iban apagandose. Ol el rumor de una campani-
lla y vinieron a separarme desalado, anuncidndome
que llegaba el Viatico.

Me arrodillé, entré un sacerdote que permanecié
algunos momentos junto a mi madre y se alejé se-
guido de un monaguillo que agitaba una campanilla
de sonido acompasado, fatidico.

Recuerdo todo esto vagamente, como si fuera una
pesadilla horrible. Sé, que poco mas de una hora
después, mi madre habia muerto. Villorar a nuestros
pirientes, a los amigos, a los vecinos; y no lloré. Ni
uua lagrima se desliz6 por mi mejilla, ni ona he de-
rramado aun, y sin embargo, yo la queria mucho, el
doble que todos juntos. Hubieradeseado morir cuan
do ella muriera y jno he muerto!

iEstoy solo! jSolo! EI pensarlo me da frio. Parece
que no soy el mismo hombre de antes, que vivo lejos
de las cosas de la tierra, sin darme exacta cuenta de
ellas. Siento en mi pecho un vacio que me desaso
siega, me cansa y debilita; que me impide vivir y
pensar como antes, llevdndome siempre hacia una
idea candente, horrible; que parece taladrar mi ce-
rebro y micuerpotodo, sujetdandome y hundiéndome

en la tierra: mi madre que reposa en la tumba. Solo
la contemplacion deaquel reloj querido de mi madre,
en la que empleo largas horas, reanima algin tanto
mi espiritu.

Y es que aquel reloj simpatiza conmigo porque
también sufre. No es ilusién, no, aquel tiempo cuan
do le miro, mas blanco que antes, tiene una sonrisa
triste y fria, una sonrisa desgarradora. Las horas sue
nan mas lentas despertando un eco sombrio y las
tocatas envuelven en cada nota un quejido, que se
prolonga y se agita en torno mio, acariciAndome con
sus ufias de acero. Yo gqftrdaté siempre este reloj a
mi lado, es para mi objeto precioso, superior a la
mejor riqueza. Le he trasladado a mi dormitorio, asi
podré verlo mas a menudo.

A

Quieren distraerme. Anoche me llevaron a una
reunién de confianza. EIl duefio de la casa es un hom
bre francote, bonachén, cuyo mayor placer, segin él
dice, seria que de su casa salieran muchos casamien
tos. La sefiora; remilgada, cursi, habla destrozando
el castellano, torpemente cumplimentera hasta em-
palagar, sonrie siempre, y semeja, en su forzado y
ridiculo continente, un pavo real, Codeandose en el
recinto de dos reducidos salones, se reunen alli to
dos los jueves por la noche, unas tres docenas de jo
venes de ambos sexos.

Ellos, muy jévenes o muy necios, quizas reunien-
do algunos ambas condiciones, vierten cuatro insul-
seces, aprendidas en la lectura de folletines mal ha-
llados y peor traducidos del francés; que recogen con
avidez nifias y mamas, regodeandose su inteligencia
coo aquellos sabrosos primores del ingenio humano.

Nifias que desean casarse y salir de una posicion
modestisima y tal vez de estrecheces para dar rien-
da suelta a sus aspiraciones de lujo y vanidad; ma-
mas que desean encontrar un yerno para poder des-
cansar de las intrigas de las negociaciones matrimo-
niales; y esos jovenes, afeminados y ridiculos; ola que
rueda sin saber dénde va; arboles uniformes de una
alameda, de que habl6 Larra; y de quienes lo mejor
que puede decirse es que son un hombre mas donde
hay tantos hombres. He aqui el conjunto.

Sin embargo he notado entre esas mujeres una ex-
cepcién. Una mujer bella, sin vanidad excesiva, senci-
lla,amable y simpatica. Ayer hablé con ella largo rato.

VIl

iMadre mia, perdoname! jTe habia olvidado y me
han hecho volver a ti!

Aquella mujer se llamaba Luisa, Las veladas de
los jueves las pasaba a su lado creyéndome fuera del
medio ambiente de aquella reunién cursi; sin darme
cuenta de la risita de satisfecha proteccién con que
me saludaba el duefio de la casa confiando ver rea
lizado su suefio dorado de que alli se tramara un
matrimonio; sin notar el asombro que mi procedery
continente causaban a los habituales concurrentes;
ni la avidez que chispeabaen laimpertinente mirada
de més de una mamaé.

Los dias transcurrieron. Me presentaron a su pa
dre, tenedor de libros de uoa importante casa de
comercio con un sueldo mensual de doscientas pe-
setas; tomaronse informes de mi posicion social y al
enterarse de mi escasez de recursos me despidieron
alegando un pretexto que supondrian discreto. El
patrono casamentero lo sintié6 pero se ha consolado
repitiendo que hubiera sido un mal negocio.

¢Han hecho bien? Lo ignoro; solo sé que sufro;
que habia empezado a levantar un altar y me lo han
destruido.

¢;Oyes, querido reloj de mi madre? ;Oyes, tiempo
amigo? Volveré a contemplarte y lu mirada que casi
me inspiraba miedo, volver4d a darme consuelo. Te
pusiste cefiudo y sombrio y ya vuelves a reir triste
mente! Deja que le abrace. Asi, junto a mi pecho te
siento palpitar sobre el coraz6n y me creo menos
s6lo; que cuando mito en torno mio, sin ver nada y
en el fondode misersélo hallo sombra;tengo miedo.

VIl

Un salén de café, de regulares dimensiones y lu-

joso decorado, En el fondo reducido escenario, de-
lante de él algunas filas de butacas, en derredor va-
rias mesas y sillas y junto a la pared, palcos, con
barandilla de madera y pasamano de felpa, en
planta baja y en una galeria alta.

Alrededor de las mesas y dentro de los palcos, al-
gunos pschuts de flor en el ojal y lente mondéculoen-
tre vividores, mujeres y semichulos de aparato, tan
sobrados de cobardia, como faltos de verguenza y
caletre.

En las butacas dos docenas de horteras.

la

Los de las butacas miran, los que rodean las me-
sas beben y hablan.

A las nueve comienza la funcién y durante tres
horas sucédense con breves intermedios, varios es-
pectaculos.

Piiroero, una zarzuela en un acto, maltrecha y
aporreada por los indigestos gorgoritos de una com-
pafiia de co6micos, no de una, sino de varias leguas,
a juzgar por lo malos.

Luego, una coleccion de francesas de! Sur, ricas
en corpulencia, desarrollo muscular y en desenvoltu-
ra, en maneras y movimientos; que con voz chillona
y mucbo revolverse y dar saltitos, repiten unade esas
cancionetas parisienses, monoétonas y frivolas, que
parecen una triste parodia del célebre esprit francés.

Finalmente preséntase el llamado cuadroflamenco
de cantey baile; algunas mujeres arrancadas alosba-
,trios bajos de las ciudades andaluzas, perdida la gra-
cia y la frescura para dar lugar a la torpe afectacion
vestida con cintas y afeites, y mezcladas con dos o
tres chulapos, que corean con suspalmas los hipidos
exodticos de un canto gitano, atrofiado y desnaturali-
zado por el abuso de Manzanilla y aguardiente, y
acompafian con el rasguear de la guitarra y rapido y
acompasado taconeo, ias rudas contorsiones del za-
pateado y el tango.

Alli, por las noches, entre el rumor de los estribi-
llos franceses grotescamente repetidos por los espec-
tadores, ei chocar de los vasos y botellas, las risota-
das y sueltas frases aguardentosas y cinicas de mu-
jeres y sefioritos, y el cal6 desgastado de los matones
de mentirijillas; iluminado todo por los blancos re-
flejos del foco eléctrico que se obscurece a trechc.s
como avergonzado de si mismo; atirdese y desvané-
cese mi imaginacién y el espiritu se siente poseido
del vértigo, olvidando la pesada losa que le oprime;
la horrible nota de dolorque resuena constantemen-
te en el corazon.

Paréceme, atrechos, que las notas salen de las gar-
gantas, forzadas, sin expresién, entre vapores de em-
briaguez y conatos de idiotismo;y que hay en los
movimientos algo de la convulsion de la epilepsia.
La sombra del dolor se cierne, entonces, sobre mi;
pero pasa pronto porque en el fondode una copa no
se halla la calma; pero si el olvido.

X

Vivir es gozar. Apurar, copa tras copa, una bote-
llay... luego otra. Contemplar vaga, confusa, la figu-
ra de la mujer que canta, baila y rie: que rie mucho.
Notar en susojos un brillo extrafio y en sus palabras
efluvios de voluptuosidad. Sentir luego junto a si, el
ser que ha sido aplaudido, aclamado; confundiendo
las palabras con sus palabras, las risas con sus risas.
Penetrar en elfoyer y luego, masalla, en aquellaotra
habitacién escondida.

Acercarse a la ruleta, apuntar y seguir la bolacon
mirada ansiosa intentando magnetizarla y dirigirla.
La banca, el reflejo de las monedas mezcladas con
los naipes y los billetes de banco, sobre el tapete; la
fiebre del juego embriagando el organismo y cifiendo
las sienes estrechamente. La cena bulliciosa, rica en
libaciones; y al clarear del dia, volver a casa con el
andar torpe y la mente obscurecida, yendo a caer
rendido sobre el lecho.

Ya no trabajo.

¢Pata qué trabajar? Hay todas las noches alli en
un rincén de aquella habitacién del tapete verde, un
hombre de edadavanzada, que no juega nunca; pero
que estd seguro de que ganaria si jugara; pues coco-
ce medios infalibles.



Me ha ensefiado algunos de sus procedimientos
legales fundados en célculos y observaciones exactas,
y el practicarlas me resulta beneficioso.

Aquella atmésfera se me ha hecho familiar. Las
representaciones, el canto y el baile me aburren. La
idea de dolor se despierta poderosa y es necesario
ahogarla entre el rumor del metal que rueda, la voz
del banquero que canta los puntos, o la del novato
que no ha aprendido a reprimir las exclamaciones de
gozo o de dolor. Y si se sobrepone y aun intenta do
minar; es necesario hundirse mas y mas, doblar las
apuestas, desvanecerse y borrar la Gltima impresion
con los vapores del alcohol que lo borra todo; el pa-
sado, el presente y el futuro.

El reloj no le tengo ya en mi habitaciéon. Su cons.
tante ruido me impedia conciliar el suefio.

X1

Sufro mucho. A menudo paso noches terribles.
Piérdese mi cerebro en un caos de ideas y cuando,
haciendo un poderoso esfuerzo, me reconcentro, solo
obtengo noci6n exacta de mi espantosa soledad.

Ya no gano. Todas las tacticas y procedimientos
infalibles se confunden en mi mente y mas de una
vez la descarnada mano de la miseria ha azotado mi
mejilla.

Todos mis muebles van desapareciendo; es nece-
sario comer y no tengo nada mas.

Conservo, siempre conmigo para no perderlas, es-
tas memorias. En ellas van notas sueltas, ideas dis-
persas escapadas a mi imagioacion, recuerdos y la-
grimas; todo revuelto.

X111

Restdbanme sé6lo la cémoda, el reloj y el lecho.

Vinieron a buscar la cdmoda y querian llevarse
también el reloj. Me opuse; pero fué necesario dar
el lecho.

iMadre mia! ;Por qué has muerto? Eras tu mivida;
por eso he muerto yo también.

He muerto; por que en mi siento el vacio; un va-
cio absoluto, horripilante.

;Doénde voy? ;Qué hago? En la cabeza fuego en el
pecho nieve, en torno silencio y sombra.

iMadre, solo vivia para tiy me has abandonado!

Todo me sonreia y ahora, ahora no soy hombre,
soy sombra que se arrastra.

Me alejo, abandono para siempre este mi hogar
donde se deslizé tranquila mi vida, que aqui queda,
y me llevo el reloj de alabastro. Aqui me lo arreba-
tarian.

Siento bajo mis pies la pendiente resbaladiza del
abismo y no hay dénde asirse para contener el im-
pulso. Es forzoso avanzar; sin tregua, sin descanso.

X1

He vagado por las calles mucho tiempo. Llevaba
«1 reloj de mi madre y lo he ensefiado a todos.

Ignoraban que era de ella y lo he explicado. He
gritado en calles y plazas y he gritado fuerte, muy
fuerte. He cantado acompafiando sus tocatas para
que no ignore nadie que he tenido una madrey que
el reloj y yo la queremos mucho; para que llegue
esta idea hasta los &tomos de polvo que reposan eu
el fondo de las tumbas.

X1V

El reloj y yo habiamos repetido una vez mas la
revelacion de nuestro amor y nos rodeaba mucha
gente que miraba y sonreia sin comprendernos.

¢Criminales o imbéciles?

Tal vez imbéciles; pero seguramente criminales.
Sas miradas eran insultos, insultos a nuestro amor,
y un insulto a nuestro amor, que es de mi madre,
constituye un horrible crimen.

Les maldije y rieron mas. jEra espantoso!

Quise castigarles y no sé lo que pas6. Senti polvo
en el rostro y luego lodo, y rodé porelsuelo aporrea-
dlo, Quisieron llevarse el reloj y lo consiguieron; pero
antes pude meter mis dedos dentro de la maquinay
arranqué un resorte que tengo muy bien guardado. Y
sin este resorte el reloj no es nada, ha perdido el alma.

iCreyeron arrebatarme un ser y antes de darlo, le
quité la vida!

Creen tener mucho y ese reloj se convertira en
pesada losa que los hunda en la nada, castigando su
osadia.

Me han traido a un rincén sombrio y himedo,
débilmente iluminado por uoa estrechisima y enre-
jada ventana.

XV

Cantaba siempre a mi madre, no les gusté mican-
cion y me hao arrastrado a un manicomio.

Aqui todo es negro. Canto y nadie me oye, nadie
se detiene a contemplarme.

iCreen que estoy loco! /Y por qué?

Porque amo a mi madre, porque quisiera que los
seres todos repitieran un gran himno de amor que se
confundiera con las emanaciones de los vegetales,
el silbido del viento, el rugido del mar tempestuoso,
en sus embates contra las moles de granito que le
limitan, o su rumor suave al morir blandamente en
la playa; formando una atmoésfera que dilatdndose
hasta los Gltimos limites de lo creado, llevara a mi
madre, efluvios de mi amor eterno,
como el gran conjunto del Universo.

Y es asi. La naturaleza entera modula constante-
mente la sublime melodia y este murmullo sagrado
mece el suefio de mi muerte.

iHe muerto! Mori cuando murié mi madre.

Lo que vino luego no era vida; era que los cuervos
se disputaban la presa insepulta. Fueron picoteando,
picoteando. Herian el corazén con picos corvos, afi
lados y clavaban las aceradas garras en las entrafias.

Todo lo destrozaron; sélo quedan algunos jirones
sangrientos.

Quedan como recuerdo. Recuerdo, de que existio
un hombre que amé a su madre, que repugne y aver-
gience a la humanidad entera.

Todo se desvaneceracomo me he desvanecido yo;
pero quedara eterno el eco de mivoz perpetuandose
pata repetir el nombre de mi madre, para ensalzarla
hasta la consumacién de los siglos.

indestructible

XV

Siento en la cabeza un zumbido constante siem
pre creciente. EIl eco de cien mil voces risuefias y
tristes; carcajadas y lagrimas, gemidos y cantos.

No como. Este muelle del reloj que esta conmigo
tampoco come. Para querer mas a mi madre, re-
uniendo nuestro amor, debemos confundimos y por
eso es necesario que seamos iguales.

Paso el tiempo adorandole, besandole, llorando
sobre él y aprovecharé un momento en que no me
vean, en que se hayan olvidado de mi los verdugos
que vigilan y entonces le clavaré profundamente en
mi pecho, sobre el corazén, para confundir su vida
con la mia.

La sombra de mi madre lo pide,

XV

iEstoy so6lo! Mi madre lo pide!

XVIlI

Aqui termina el manuscrito.

El médico del manicomio, al hacer entrega de estas
notas que han tenido que ser puestas en orden, re-
firi6 que el autor de ellas, que se desgarraba el pecho
con las ufias intentando clavarse un muelle de reloj,
atacado de la primera crisis violenta desde su entra-
da en el manicomio, fallecié al poco rato.
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"Croéonica de Teatros

MADRID. - Tbatro Rbai..- He aqui I» listz de la com.
pafia operistica gne actuara en este coliseo durante la tempo-
rada de 1913-1914:

Maestros directores de orquesta: Lassalte, José; Padovani,
Alftedo; Saco del Valle, Arturo; Grmtia, Pedro.

Director de escena: Luis Paris.

Maestros concertadores: Alvira, José Maria; Buscade Sagas-
tisdbal, Ignacio; Fernandez Pacheco, José.

Maestro de coros: Teriagnolo, Rafael.

Sopranos; Béjar, Maria del C j Brosio, Olimpia; Borchi,
Teresa (noviembre y diciembre); Campifia, Fidela; Fitzio, Ana
(febrero); Gagliardi, Cecilia (1.° de enero a fin de temporada);
Galli Curci, Amelia; Gronsselle, Ciementina; Guszalewici,
Alicia (enero); Rugama, Luz de (febrero); Storchio, Rosa (di.
ciembre Yy enero).

Otros sopranos: Acefia, Enriqueta; Serrano, Amalia.

Mediosopranoa Yy contraltos: Lavin, Blanca; Mnriilo, Maifa;
Tellaechc, Maria Teresa; Voroos, Celeste.

Otro medio soprano: Pangrazy, RosaUa.

Tenores: Anselmi, José (15 diciembre a fin de enero); Asan,
dria, Augusto (15 febrero a fln de temporada); Bonci, Alejan-
dro (diciembre); Carasa, Federico (febrero); Colaza, Luis (fe
brero); Famadas, Amador (noviembre a 1J diciembre); Macnez,
Humberto (noviembre, diciembre y febrero); Palet, José (15
diciembre a fin de temporada): Rousseliere, Carlos (enero).

Otro tenor; Oliver, Antonio.

Baritonos: Aineto, Marino; Bellantoni, José (diciembre)!
Piotdani, José; Sanmaico, Mario (febrero); Viglone Botghese,
Domingo (diciembre y enero).

Otros baritonos: Gaztambide, Francisco; R. del Pozo,
Carlos.

Bajos: Mansueto, Gandi6; Torres de Luna, José (15 diciem-
bre a fia de temporada); Verdaguer, Martin; Vidal, Antonio.

Otro bajo: Foruria, Luis.

Segundas partes y comprimarios; Piquer, Amalia;
Amalia; Castillo, Manuel B .; Flister, José; Tanci, José,

Primera bailarina; Josefina Horn.

Maestra de baile: Maria Ros.

Apuntador:

Ranl,

M anuel Mendizaba!,

Pintor escendgrafo: Amalio Fernandez.

92 profesores de orquesta. - 90 coristas. —50 educandosde la
Academia de canto.—too bailarinas. - 100 edncandas de la
Escuela coreogréfica,

0)mprad>-
as Se |

Pidanse las muestras de nuestras novedades
en negro, blanco 6 color; Crépen, Faconnés,
Cninés. Ottoman. Messaline, Muselina, etc. de iso
em de ancbho, desde Ptas. 1.45el metro, Tarclo-
pelos para trajes 7 blusas, Peluclies para cha-
quetas?/ abrigos asf como tos trajes 7 blusas en
batista, [afie, 7 seda.con verdadero bordado suizo.|

L= Vendemos nuestras sederias garantizada»
|H sblidas directamente & ios particulares, ea-
B viadas franco de Aduanas 7 de portes a domicilio.

Schweizer yda, Lucermal 10 (8.

Recetas culinarias

Tortilla de leche

Se baten seis boevos en un plato sopero, y en ellos se des-
lien dos cucharadas de harina y dos de azucar, agregando,
cuando esta bien deshecha la harina, nna copa de leche.

Se pone en la sartén nna cucharada de manteca de vaca y se
echan los hnevos, cuajando la tortilla y dobldndola como la
torulla francesa, a fin de que el centro quede sumamente
blando.

Se espolvorea bien con azlcar y se sirve.

Puding de bréouli

Se hace hervir la verdura y se pone a escurriry se pica bien
fina. En nna fuente se prepara carne de cerdo picada y se une
con esa verdura; pata nna pifia de btéculi, media libra de car-
ne de cerdoy dos huevos, que también se unen a la carne;
todo se sazona de zal. Se nnu un molde con manteca de cer-
do. se polvorea de galleta roolida y se echan aquellas substan-
cias; se pone al homo para que se dote, y cnando est4 se sirve
en una fuente.

Pimientoa verdes rellenos

Deben elegirse pequefios, dnrosy de rancha carne. Se asar»
echandolos dentro de la hotnilU entre el fuego. Se les da vnel-
ta a menudo, y cuando estdn completamente negros, pero solo
la piel, se ponen al cafio de la fuente y casi se pelan solos, que-
dando tersos y con toda su carne. Con cuidado, pata que no se
romfmn, se gnita el tronco o cabo, se limpian de pepitasy re-
llenan con carne picada, jamén frito también picado, perejil,
ajo, piiquilias de tocino y huevo batido. Se Upa el agujerocon
un tapon de corteza de pany se frien con aceite, colocdndolos
luego en una cazuela y echdndoles un poco de salsa becha con
harina, nn» tostada de pan frito y machacado y un poco de
caldo. Se les deja cocer no rato. Pueden acompafiarse los pi-
mientos con patatas, cebollas, calabacines y tomates también
rellenos.
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UNO DE SUS PRODUCTOS NOTABLES
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ANTIPELICULAR, ANTISEPTICO, AROMATICO Y TONICO

Nueva y deliciosa, preparacion para la limpieza (asepsia) de la cabeza

el méas agradable de

El Schampoing en polvo « Volm* (mezclado con
los cabellos como los

cuantos so conocen, en estado liquido; no seca ni
Scbam]>oiiigs ordinarios. Ka la i‘illitna palabra de Ks un especifico gq™uo
deearrolla espuma abundante, porque emulsiona las mejor que con losja-
bones negros y salos causticas de los otros Schampoings Dota al cuero cabelludo
de un poder ténico, aséptico y nutritivo, ayudando, por su composicién, a loa
procedimiento» j/rofllacticoa y eurativoe eabellaros «Volm,*.

E| Scbampoing en polvo <I'oim» es el elegido por el mundo elegante jiara la
limpieza y asepsia de la cabeza

MODO OE USARLO: Ss disuelve nn tubo en medio litro de agua caliente. Se va ro-
ciando la cabellera con la mano de manera que provoque abundante eapurua, deepudas so
da ia liltim a fricciéu con un aduudaiite lavado a! agua fi-ia o osliente, eegun el temi>a-
ramento del individuo, pues hemos de advertir quo todos los artriticos, heredo-artii-
ticos (qiis son hoy dia legiéon] deben hacer uso del agua tibia o calieate'para no ezpo-
neree a cufrianiientoe, neuralgias, etc,, etc.

La solucién obtenida con ei tubo de polvo, se puede guardar algunae somanaa.

Para las eefloras, ae puede aplicar un cepillo o brocha siguiendo en todo el pro-
ccdimiento seheiado anteriormeute-

NOTA, - Uu tubo ea auiicieute para lim piar cuatro Ila cabellera de un hombre

y doe vece» la de una mujer,

Caja con 6 tubOS...cccconiiiiiiiieiieene, 5 pesetas
UN tubo. 1 —

DelOSITO general y venta:

F. 1i.% POKT.l.-PAneo «le I'uién, «4. - B.tHC'ELOIVA

Los jiedidos han de ser hechos directamenU a eete depodsito general y seran remi-

tidos abonando su importe adelantado.

Precio de los demas productos VOLM

Crema cabellar VOLM . 10 ptas.
Locidn — -n." 1 cabellos grasosos. 10 —
— — - — 2 — Secos. . 10

DEPOSITARIOS. -MADRID: Th Bailac, Barquillo, 26. -SAN SEBASTIAN: Loo-

poldo Iban», Puerto, I1I.

Agua mineral natural

DROGUERIAS

FARMACIAS ACREDITADAS

EL MEJOR BANO

Delicioso MUSGO-ESPONJA Perfumado
HIGIENICO © FORTIFICANTE O CALMANTE O ANTISEPTICO
Et nna necetidid dt la vida ntoderna Beemplaza a esponja j el jalién
Preparado por RENAUD-GERMAIN —Barcelona

D i VXNTA I» TODAS LAS PERFUMERIAS, DROGUERIAS T CASAS DE BANO DBL EEIXO
Patento num. 30.0ar

BORDADQOS SUIZOS

PARA ROPA BLANCA Y EQUIPOS

Pidanse muoetras, que enviara gratis,
a estas “uas:

JOS. KALTENBACHER
Fabrica de bordados

K ngnz Canténdb San Gallo (Suiza)

Enviara todos loe pedidos cuyo impor-
te sea superior a 25 franco», libres da
gastos de aduana y portes, a domicilio.

HERMOSOS DIBUJOS

ESTOFAS GARANTIZADAS Y SOLIOAP

Es el mayor sentimiento
que un hombre puede pasar,
el estar enamoiado
y tener que ir a pescar,

Historia general del Arle

Arguiieetura, Pintura, Steuilura,

Jfomtiaru, Ceramica, Ueialieieria, *
Gliptica, /ndumeniama, T/~iAce *

C»

~ — L*n AHTIiPaiLIOU* —

TMAleche ANTEFELICAN
& X"Neclxe Caiadds

Eata obra, cuya edicién ee usa da
las mis lujoaaa de cuantu ha publi-
cado nuestra cssi editorisl, se reco-

pura 6 mecclada con agua, dtalpn mienda i todos loa amantes de las
PECAS, lentejas. TEZ ASOLEADA Bellai Artee y de las Artes suntua-
A BARPULUOOS, TEZ BARROSA rias, tanto por au interesaats texto, <O
oV % arrdoas precoces cnanto por sn esmeradisima ilustra- <€
BrLOBBSOEHCIAB cién.-Se mfalica por cuadernos al
- ROJECES. precio de o reslee uno.

MONTANER V SIMOM, EDITORES

ANEMIA 7EfWNerddberoHIERRO QUEVENNE

il muceihrcr tccnomleo, «/vnlco hillm 6 H .—ex'ilnll/ir ro.U.R,Baaux-ArU.Paris.

Cura las diferentes manifestaciones del ESCROFULISMO, HERPETISMO y SIFILIS; los estados morbosos

del corazon, rifiones é higado;

aparato respiratorio, propias de las fosas nasales, faringe,

la cloro-anemia y reumatismo, asi como la TISIS y demas afecciones deJ

laringe, bronquios y pulmones.

Se vende en todas las farmacias y establecimientos de aguas minerales.
Los pedidos al por mayor pueden dirigirse a D. José Roqueta, tona (BARCELONA).
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